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Parabéns

Ao escolher a linha BUILT de produtos, vocé optou por um produto de
qualidade. O forno elétrico de embutir da BUILT agrega beleza,
praticidade e economia.

E pratico e facil de limpar. A BUILT se especializou em eletrodomésticos
de embutir, estando, portanto apta a Ihe satisfazer em suas necessidades
do dia a dia, tornando sua casa mais elegante e sua vida mais confortavel.
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1 - Avisos Gerais

Leia atentamente as instru¢des contidas neste manual antes de instalar
ou utilizar seu produto BUILT.

Este produto é para uso doméstico: a utilizagao para fins comerciais ou
industriais ndo estara coberta por garantia por parte do fabricante.

Antes de ligar o produto, certifique-se de que a tensdo do mesmo é igual a
tensao da tomada a qual sera ligado.

A instalagdo do produto podera ser feita pelo usuario desde que siga
atentamente as instrugdes deste manual. Caso preferir, solicite a
instalagdo a um posto autorizado BUILT, porém os custos de instalagdo
nao estdo cobertos pela fabrica.

ABUILT se reserva o direito de alterar dados, projetos e caracteristicas de
seus produtos, sem prévio aviso aos usuarios.



2 - Alertas de Seguranca

*

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de operar o Forno de

Embutir BUILT;

Certifique-se de que a tomada, ou outro tipo de conex&o que sera

ligada o produto estd dimensionada para o mesmo. A tomada ou

conectores e a fiagdo elétrica deverdo suportar a corrente, tensdo e

poténcia informadas para o produto na tabela de Dados Técnicos;

*  Importante: este produto prevé aterramento do mesmo. Para sua
seguranga conecte o fio terra a rede de aterramento de sua
residéncia;

* Nunca use o neutro da rede para aterramento;

A tomada ou conector a ser ligado, o cabo do produto, devera ser de

facil acesso, para possibilitar facil desconexdo para efeito de

manutengéo, conserto ou instalagéo;

Se o produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o

mesmo nao devera ser utilizado pois alguns danos podem vir a afetar a

seguranga do produto.

Afim de atender as normas de seguranca e evitar danos, somente

pessoa especializada devera realizar o conserto ou manutengdo do

produto. Isto se aplicatambém ao cabo de alimentag&o.

*  Caso o cabo de alimentagao apresente ou venha apresentar defeitos ou
danos, somente pessoa especializada ou o proprio fabricante devera
substitui-lo;

*  Naodeixe que o cabo de alimentacéo toque superficies quentes;

O cabo de alimentagéo devera estar livre, sem nada o tensionando.

Este produto funciona em temperaturas elevadas, portanto partes

acessiveisdo mesmo poderéo estar quentes durante

o funcionamento. Cuidados devem ser tomados para evitar contatos

com as mesmas e consequentes riscos de queimaduras;

*  Né&otoque nos elementos de aquecimento;

Nao deixe o aparelho desassistido quando em funcionamento;

*  Criangas, ndo tém consciéncia dos riscos ao operar eletrodomésticos,
portanto matenha-as longe do aparelho em funcionamento;

*  ABUILT, ndo assume nenhuma responsabilidade por agdes que venha a
resultar em danos por uso inadequado, se estas providéncias ndo forem
observadas.

*  Seja cuidadoso ao pegar objetos armazenados em armarios sobre seu

produto a queda dos mesmos sobre o produto podera danifica-lo;

Evite a utilizacdo de extensdes ou emendas. Caso sua residéncia ndo

possua rede de aterramento, procure uma pessoa especializada para instala-

la.

*

*



3 - Tabela com técnicos do produto

FORNO ELETRICO 60 LITROS

DADOS:
VOLTAGEM: 220V_60Hz
POTENCIA ELETRICA INSTALADA: 2,56 KW

TIPO DE ACIONAMENTO:

BOTOES ROTATIVOS

TEMPERATURA MAXIMA:

250°C

CAPACIDADE: 56 LITROS
TIMER: 0 A 120 MINUTOS
COR/ACABAMENTO: VIDRO TEMPERADO, AGO INOX ESCOVADO
INTERIOR: ESMALTADO EASY-CLEAN

ACESSORIO NA CAIXA
DE EMBALAGEM:

MANUAL DE INSTRUGOES, 4 PARAFUSOS
1 GRELHA, 1 BANDEJA, 1 PUXADOR DA GRELHA.

DIMENSAO DO NICHO
DE EMBUTIMENTO:

LARGURA: 55,8 mm
ALTURA: min. 57,5 cm

58,5 cm
PROFUNDIDADE: 54,3 cm

DIMENSOES DO PRODUTO:

LARGURA: 59,4 cm
ALTURA: 59,4 cm

4 - Instrugdes para Instalagao

O seu forno BUILT esta projetado para ser embutido em nichos de madeira
ou alvenaria desde que respeitadas as dimensdes do nicho ilustrado abaixo.
OBS: E de vital importancia deixar saidas de ar aquecido proveniente do
forno. Para tal, o nicho devera ter aberturas como mostrado nos desenhos
abaixo ou saidas com dimensdes equivalentes.

Posicéo de instalagéo

NOTA: Para este modo de instalagio
use grade de ventiacao.




Segue abaixo ilustragao de embutimento afim de assegurar uma boa ventilagao no
painel traseiro. Abertura de 45x560mm.

Instalagao Elétrica

ALERTA: utilize o fio terra conectando-o a uma rede especifica para aterramento.

A) Certifique-se que a tenséo da rede & compativel com a do produto;

b) Use tomada padronizada e aprovada pelo INMETRO, com capacidade minima de 15 A;
c) A rede elétrica deve estar dimensicnada para ne minimo 15 A (para 220 V),

d) Nao utilize conexds do tipo “T";

e) Mantenha o cabo de ahmenlacéo distante do fundo inferior e fundo superior do produto;
f) Conecte o fio terra a uma rede de aterramento. No conecte a torneiras, aterramentos de
para-raios, tubulagdes, etc

Conectando o cabo de alimentagéo

Este fornos sao equipados por uma cabo de alimentagao com 3 fases: fio terra, neutro e
fase.

-Usando uma chave de fenda remova o parafuso do terminal removendo sua tampa;

- Solte os parafusos de fixagdo dos fios L- N-=;

- Cologue os fios abaixo da cabega dos parafusos usando o seguinte esquema de
cores: Azul (N) e marrom (L);

-Fixe os parafuos nte comp Joair




Fixacédo do forno ao painel do mével

@ Colocar o forno na posicéo correta de instalag&o.
@ Abrir a porta do foro

© Instalar os 4 parafusos de fixagdo nos buracos localizados no perimetro
frontal do forno ao balcao.




5 - Instrucdes para operagao do produto E

A- Painel de controle
B - Seletor de fungées
C - Timer

D - Termostato (mmperawra)
E - Lampada piloto

F - Gaxeta (guias)

Este produto & extr versétil qu & ira facile segura
o melhor modo de cozinhar almves das dlfemnles fungdes oferecidas através dos
seletores situados no painel de controle: seletor de fungoes "B, estipudando o método de
cozimento, o seletor timer “C", estipulande o tempo de cozimento e o seletor termostato
“D", estipulando a temperatura desejada.

Sequéncia de operagao do produto

- Definir a altura da grelha;

- Definir seletor de funges (modo de cozimento) desejado;

- Definir atemperatura desejada;

-Acionar o botao timer no tempo desejado ou coloca-lo em modo manual;

OBS: Aprimeira vez que utilizar o seu fornosuILT, recomendamos gue regule o termastato
no méaxime, deixe-o ligado por cerca de meia hora com a porta fechada, em seguida abra
aporta e deixe oar sair. O odor algumas vezes detectados na primeira utlizagao ¢ devido
aevaporagao de substanci par oformo.

NOTA: Para evitar qualquer gote]amento de gordura ou molho no fundo forno, é
necessario a utilizagio da bandeja “I' na parte inferior da grelha "H", este somente
utilizado quando for feito alimentos grelhados, nos demais nunca utilizar a bandeja assim
nao prejudicando ou danificando o aparelho.




6 - Fungdes do produto

" Modo desligado

Modo delicado 1220 - 1460W - “Posicione o botdo da temperatura entre 60° e
250°C". Modo pelo qual aciona o grill inferior e o ventilador interno, acasionando
calor apartir do fundo do forno. Ideal para pastéis, bolos, etc.

0BS: E aconselhavel colocar a grelha no nivelinferior.

| Modo de convecgao 2100 - 2520W - “Posicione o boltao da temperatura entre

—— 60°C e MAX". Modo de acionamento do grill superior e inferior do forno, neste
modo & possivel controlar os pratos a serem feitos através da altura da grelha,
analizando se & necessario mais ou menos calor apartir do topo. Este modo é
tradicional, aperfeigoado para a distribuigdo eficiente de calor e redugéo de
energia. Excelente resultado em pratos a base de carne.

| Modo grill 2090 - 2520W - “Posicione o botéo da temperatura MAX”.
Modo de acionamento do grill superior, com grau de temperatura elevada,
recomendavel para pratos que exigem alta temperatura como vitela, costelas,
bifes, hamburguer, etc.

. Modo de luz - Modo de selegao somente utilizado para acionar a luz interna do
forno.

Timer - Serve para programar o tempo de cozedura pretendido, que pode ser
regulado por um periodo de 10 a 120 minutos, ou estabelecido como modo
manual.

JIl, Modo manual - Modo de selegao para controle manual do tempo.

OCTem'nns'alo - Serve para programar a temperatura pretendida do forno.
A posigdo posigdo minima corresponde a 60°C. Esta dispSe de uma posigdo de
paragem. A posigao “MAX” corresponde a uma temperatura de 250°C e constituia
posicao final do termostato.




7 -Instrugdes para limpeza

- Antes de qualquer manutengao, desligar o produto da tomada quando possivel ou desligar o

disjuntor;

- Néo utilizar pano Gmide no vidre, quande o ferno estiver quente;

- Para a limpeza do vidro, utilizar pano ou esponja macia, nunca com produtos abrasivas:

- Limpar a parte de inox com esponja macia com agua e detergente secando com pano macio. O
BRILHANOX]

-0 mlanor do forno de preferénc\e deve ser limpo apds a sua utilizagdo, quando ainda estiver

- Evltar resicuos na gaxeta (borracha) em tomo da abertura frontal do fomo, que garants seu

-Uhhzar & it dificels d T
- Para uma limpeza mais praiunda removaa pona doromo

“Abratotalmente a porta;

* Eleve as duas alavancas;

* Fechar & porta no primeiro disparo de batida inado pelas duas d
anteriormente;

*Elevaraporta para cima e para a parte de fora do fomo:
- Para lormar a montar a porta, inserir nas propri em seguida levar as

duas alavancas na posicio de fecho;

8 -Instrugées para Manutengdo

- Antes de realizar qualquer intervencgao em seu produto, desligue-o darede elétrica.

- A substituigdo do cabo de alimentagdo podera ser feito somente por pessoal
autorizado.

- Recomendamos que a manutengdo ou conserto de seu produto seja feito pela rede
autorizadaBUILT.

Substitui¢ao dalampada do forno

- Desligue o forno da energia elétrica;
- Retire a tampa de vidro da lampada;

- Retire a lampada e a substitua por outra resistente a altas temperaturas (300°C), tensdo 220-
240V, poténcia de 25W lipo E14;




9 - Termo de Garantia
G ARANTIA

O Forno BUILT é garantido por doze meses, a contar da data da compra, desde
que observadas e respeitadas as disposi¢des legais aplicaveis, referentes aos
defeitos de material ou fabricagdo. O conserto ou substituicdo de pecas
defeituosas durante a vigéncia desta garantia se dara somente pelos postos de
servigos autorizados, a partir da apresentacéo da nota fiscal de compra. Postos
Autorizados séo aqueles credenciados pela BUILT , os quais estdo autorizados
somente a utilizar materiais e acessorios aprovados pela prépria BUILT.

O consumidor perdera totalmente a garantia quando:

-0 produto nao for manuseado em condigdes normais (de acordo com o manual
de instrugdes), ou n&o for utilizado para fins a que se destina (uso doméstico);
-O produto for violado, desmontado ou adulterado fora dos postos de servigos
autorizados;

-O defeito do produto decorrente de acidentes de transporte, mal-
acondicionamento, uso inadequado e instalagdo em rede elétrica imprépria;

- Forem incorporados ao produto pegas e componentes n&o originais ou
acessorios nao recomendados pela BUILT;

-Houver remocéo e/ou alteracdo no nimero de série ou de plaqueta de
identificagao do aparelho;

Onus eventuais por conta do consumidor:

- A garantia regulamentar oferecia pela BUILT, pressupde produtos atendidos
pelos Postos de Servigos Credenciados BUILT;

-Ainstalagéo do produto é por conta do consumidor;

-Defeitos néo existentes ou originados por uso indevido devem ser pagos pelo
consumidor;

-Toda e qualquer despesa além da mao-de-obra, deslocamento e reposigdo de
pecas em garantia, sdo de responsabilidade do consumidor.

Observacgdes

A BUILT nao autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir
responsabilidades relativa a garantia de seus produtos além dos aqui
explicados.

A BUILT reserva-se no direito de alterar o produto e as especificagdes deste
manual sem prévio aviso.

Leia sempre o manual de instru¢des antes de operar o produto e sempre que
tiver duvidas.
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